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Pans not for use.

Telle werden nicht veruendet.
Pieces a ne pas utiliser.

Parii nin ulizzati.

T#=,f*,qffi8[{+

11

2N

21

@

@

rg.,t E_.,t \

F BM
15 16

--
13

D

D21

27

28

EF@ tr
30 31

35

34

!
m'

21

832

F*

50 E1

.« »,

ffi

\
T

I'

,

#

::'ez

Ee"
iac 

=at*===l

,a=45j
ez =vt

z*
1;

'i.

a

a

z

..a

@

@

ffi
,,{ 

h,

o

U

n :-._l^Tft

il
m
t{
@.?

tr



f;Eü<O*H
. EEÄll§E*l exo, iE<tle,Dät\r<tsöt\. {F-B+lel:

a c ä äa Bf:rf < 145 tzztu)ü e a J...
' E)flrBEotrlA2yt"E* . N/r D; o68ed. +EäA!
§E)F:lläA: ( t\*t1tuoaEll ;öHt\ridD< tsät\.

. 3ßfr2-> ) -/J at! rE#d0+ d&ryffi /\! 
=€ä{Fr\. f

^ta5ß^tlh,y 
9 §f I I €e.{t-Lrf-r < tsö r\"

. fr918aü 4 > 
", 

leTo-ft Eqä351v<tsöt\"

()EH»
. 2;tA t1 ).trl{ffi W zß4)ü A, nLrT F: ä F 1fi ++ +fi ),tE "

z,\&)ü;4.
. Hnä++ryHBß'l+F+, ß,H;tit4+,ffi 4' ü,qFn44'#
w*?trfiwt+"

. E@Ufiä E EI 44Atf6rXT H! äHEE "

ZUR BEACHTUNG
. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden

und das Fenster von Zeit zu Ze t zur Belü ftung öfnen.
. Der der Farbkennzechnung bedeutet die Farbnummer von

GUNZE SANGYO MB. COLOR. Kleber und Farbe s nd nicht
enthalten.

.Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstück eine
Model erschere verwenden und die üb€rstehenden
Plastikleile mit einem [,4esser oder einer Feile beselt gen.

. Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION
. When you use glue or paint do not use near open f ame, and use n

we venllated room.
. of co oT nd cation relers to the co or number ol GUNZE

SANGYO V]R. COLOR G ue and paint are not ncluded.
. When you take parls off om the runner frame, use a mode ing

sc ssoTs and tT m excess plast c with a cutter or a llle
. See the boltom of th s co umn Ior the meaning ol symbo s

ATTENTION
. Ne pas utjliser de colle ou de peinture a proximitd d une llamme

nue, et a6rer la piöce de temps en temps.
. Le numdro pourL indical on de couleurs coffespond au numöro

de GUNZE SANGYO MR. COLOR. La colle et la pe nture ne sont
pas comprises.

. Po!r relirer es piöces hors du cadre, util ser des ciseaux
spöc aux pour maquette le plastiq!e en excös avec un cutter ou
une I me.

' Vo r a f n de cette co onne pour la signif catlon des symboles

ATTENZIONE
. Non usare co la a vernice v crno a llamme esposle. e aprire le finestre

di tanto n lanto percambiare lara
. del e indicazion di colore si riler sce a numero d co ore di GtINZE

SANGYO l\.1R. COLOR Co la e vern ce non sono inc use
. Ouando si staccano parli de caftel o usare lorb cl da modell smo e

e minare la plaslica n eccesso con un co te lo o una I ma.

. Vedere in fondo a questa co onna per I signdicalo dei simbo
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ICorrect Method for Applying Decals
'l Clean model surlace wth wet cloth.

2 C!1 each design out of deca sheet and d p them n warm watere

for 20 seconds.

3 Check with f nger tip if design s loose on base paper. f so. place

t on proper posllion on mode and sl de otf base paper eaving de

s gn on model.

4 [4ove design to exact position w]th wet finger tlp, and push out

excess water and air bubbles under decal w th soft coton clolh.

5 When decas get dry, wipe otf wlh wet cloth excess glue left

around decals.

IDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider
lD Oberlläche des Nlodells mit feuchtem Tuch reinigen.

AJedes Motiv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20

SekLnden in warmes Wasser tauchen.

3 Mit dem Finger prüfen, ob sich das Motiv vom Trägerpapier gelöst

hat. Wenn ja, so schieben Sie es vom Papier weg and seine

genaue Position auf dem Modell.

@)Korrigieren Sie die exakte Lage mit nasser Fingerspitze und

drücken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbild mit einem

weichen Baumwolltuch weg.

6) Entferman Sie beim Antrocknen der Abziehbilder die

Klebemiltelränder mit einem feuchten Tuch.

IComment appliquer les döcalcomanies cor-
rectemenl

-1. Nettoyer a surface du moddle avec !n chiilon hum de

i Döcouper chaque ddcacomanre de sa fen e de paDe. :i :
p onqer dans I eau tiöde pendanl v nqt secondes.

3 Vörf eravec le boutdu doigts e dessn se ddtache deson
papier-suppoit. S oui. le posilonner ä 'endroit choisi s!r e

modäte et retirer doucement le pap er s!pport.
4 Positionner la döca coman e correctemeni avec un dolgt hlm ce

el öponger tout restant dea! et toules bu es dair sols La

ddcalcomanle avec un chiiion doux.

S Quand les deca coman es sont seche, d tacheT e col e autour des
decalcoman es avec un chilion humide.

IModo esatt per applicare 1e deca lcnanie
I P. .t" pof.iooö
2 D Gqla F

nacq!a calda pe' :! ::: :

3 Contro a'e co pa!::-: : :: : :::

tacencaasa,.a::t: :: ::: :
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